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EN Floor fan

Read this Instruction manual carefully before assem-
bling or operating the appliance and keep it for fu-
ture reference.

Fl Lattiatuuletin

Lue nama kayttoohjeet huolellisesti ennen kuin ko-
koat tai kaytat laitetta ja sdilyta ohjeet myohempaa
tarvetta varten.

SV Golvflakt

Las denna bruksanvisning noggrant innan du monte-
rar ihop eller anvander apparaten och férvara den for
framtida anvandning.

ET Pérandaventilaator

Lugege kasutusjuhend enne seadme kokkupanekut
voi kasutamist tahelepanelikult [abi ja hoidke edaspi-
diseks alles.
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o 614024

LV Gridas ventilators

Pirms ierices salikSanas vai izmanto$anas rlpigi iz-
lasiet $o noradijumu rokasgramatu un glabajiet to
turpmakam uzzinam.

LT Pastatomas ventiliatorius
Prie$ surinkdami ar naudodami prietaisa, atidziai per-
skaitykite $j instrukcijy vadova ir pasilikite jj ateiciai.

RU HanonbHbil BEHTUAATOP

BHMMaTenbHO npountanTe HacToALee pyKoBOACTBO
nepen cbopkom nnm skcnnyaTaumen npnbdopa u co-
XpaHuTe ero.

90 W 220-240V ~50 Hz

Info/Tootja/Razotajs/Gamintojas/V/13rotoButens:
Tammer Brands Oy, Viinikankatu 36, 33800
|

Tampere, Finland/Tamnepe, ®uHnaHgns
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EN Floor fan

1. SAFETY WARNING

Read this Instruction Manual carefully before assembling or operating the ap-
pliance and keep it for future reference.

When using electrical appliances, basic precautions should always be followed
to reduce the risk of fire, electric shock and injury to persons, including the fol-
lowing:

1.To reduce the risk of electric shock, do not immerse or expose this appliance
or flexible cord to rain, moisture or any other liquid.

2. Dangerous high voltages are present inside this enclosure. To avoid electric
shock, do not open the cabinet, refer servicing to qualified personnel only.
3.This appliance is intended for household use only and not for commercial, in-
dustrial or outdoor use. Other use not recommended may cause fire, electric
shock or injury.

4. Make sure the fan is not placed near drapes, curtains, or any objects that may
be drawn into the fan. Never place or operate the unit where it could be sub-
ject to:

« Heat sources such as radiators, heat registers, stoves or other products that
produce heat

« Direct sunlight

« Excessive dust

+ Mechanical vibration or shock

« Lack of ventilation

+ Uneven surfaces

5.The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects
filled with liquids, such as vases, shall be placed on the product.

6. Ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings.
Slots and opening are provided for ventilation to ensure reliable operation of
the product and to protect it from overheating. Do not use with any opening
blocked, keep free of dust, lint, hair and anything that might reduce airflow.

7. Place the fan on a stable level, dry surface when operating to avoid overturn-
ing.

8. Only connect to a suitable AC 240V~50Hz earthed mains socket.

9. Do not operate fan in the presence of explosive and/or flammable fumes. Do
not place the fan near an open flame, cooking or other heating appliance.

10. Do not operate the fan with a damaged cord or plug, after a malfunction or
if dropped or damaged in any manner.

11. Do not operate without the fan grills properly in place. Do not use if grill be-
comes damaged or loose.

12. Do not place the fan close to an open window. Rain splashing on the fan
could cause an electric shock hazard.

13. Do not let the power cord hang over the edge of a table or counter or let it
touch any hot surfaces.

14. Do not insert fingers or allow foreign objects to enter the grill openings as
this may cause injury or damage to the appliance.

15.This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

16. WARNING: Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

17.Turn the fan OFF and unplug it from the outlet when not in use, when mov-
ing fan from one location to another and before cleaning.

18.To disconnect, grip the plug and pull it from the wall outlet. Never pull by
the cord.

19. Switch off and unplug from wall outlet when not in use, before assembling
or disassembling parts; and before cleaning. To avoid a tripping hazard, safely
coil the cable.

20. Do not place this appliance on any flooring that may be marked or dam-
aged by vibration of appliances.

21.If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard. Do not at-
tempt to repair, disassemble or modify the appliance by yourself. There are no
user-serviceable parts inside.

2. DESCRIPTION OF PARTS

1. Safety Screw
2. Front Grill

3. Rear Grill

4. Handle

5. Switch Box
6. Motor
7.Blade

8. Metal Tube
9. Metal Base

oo~ p

Remove all packing material and accessories. Make sure all the accessories are
included, if any item is damaged or missing, contact your dealer.
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3. OPERATION

1. Place your fan on a level and dry surface.

2. Plug the fan in to a suitable mains socket. Select the desired speed setting by
turning the Speed Control Knob. There are 4 settings - 0 (off), 1 (low), 2 (medi-
um) and 3 (high).

3.To adjust the tilt angle of fan head by pushing the guard gently.

Caution: The fan should always be switched off when making this adjustment.
4.Turn the Speed Control Knob to “0” and unplug the fan after use.

Warning: Never touch the blade with hand or any other objects when the fan is
operating.

4. CARE AND CLEANING

« Always disconnect the fan from mains socket before cleaning.

« Avoid contact with moving fan parts.

« Use only a soft damp cloth to clean the fan.

« DO NOT immerse the fan in water and never allow water to drip into the Mo-
tor Housing.

- Never spray the appliance with liquids or submerge it in water or other liquid.
- DO NOT use gasoline, paint thinner or other chemicals to clean the fan.

« Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the
grill.

« Clean the fan blade and grills with a soft damp cloth.

CAUTION: The Fan Blade may have sharp edges. Handle with extreme care.

- Store the fan in its original box or cover the fan to protect it from dustin a dry
place if it will not be used for a long period of time.

5. SPECIFICATION

Power Supply AC 220-240V ~ 50 Hz
Power Consumption 90W

Operation Temperature 5-40°C

NOTE: As a result of continual improvements, the design and specifications of
the product within may differ slightly to the unit illustrated on the packaging.
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Fl Lattiatuuletin

1. TURVALLISUUS

Lue ndma kayttoohjeet huolellisesti ennen kuin kokoat tai kaytat laitetta ja sai-
lytd ohjeet myohempada tarvetta varten.

Sahkolaitteita kaytettdessa tulee aina noudattaa muun muassa seuraavia varo-
toimia tulipalo- ja sahkdiskuvaaran ja henkilévahinkojen valttamiseksi:

1. Sdhkoiskuvaaran vahentamiseksi dla upota laitetta tai sen johtoa nesteeseen
tai altista niita sateelle, kosteudelle tai muille nesteille.

2. Laitteen kotelon sisélla on vaarallinen suurjannite. Sahkoiskun valttamiseksi
ala avaa koteloa tai anna muiden kuin patevien henkildiden huoltaa laitetta.

3. Laite on suunniteltu vain kotikdyttoon eika sitd saa kayttaa kaupallisiin tai
teollisiin tarkoituksiin tai ulkotiloissa. Suositusten vastainen kdytto voi johtaa tu-
lipaloon, sahkoiskuun tai vammoihin.

4.Varmista, ettei tuuletinta sijoiteta verhojen tai muiden tuulettimeen mahdol-
lisesti imeytyvien esineiden lihelle. Al sijoita laitetta paikkaan tai kéyta sitd pai-
kassa, jossa esiintyy seuraavia turvallisuusriskeja:

« lammonlahteet, kuten patterit, lampoventtiilit, hellat tai muut ldmpo6a tuotta-
vat laitteet

« suora auringonvalo

« suuria madria polya

» mekaaninen tarind tai iskut

« puutteellinen ilmanvaihto

« epatasaiset pinnat.

5. Laite ei saa altistua pisaroille tai roiskeille, eika laitteen paalle saa asettaa nes-
teitd sisaltavia esineitd, kuten maljakoita.

6. limanvaihtoaukkoja ei saa tukkia. Imanvaihtoaukkojen tehtdva on varmistaa
ilman vaihtuminen ja tuotteen luotettava toiminta seké estaa laitetta ylikuume-
nemasta. Al3 kdyti laitetta, jos yksikdan sen ilmanvaihtoaukoista on tukossa, ja
pida laite puhtaana pdlystd, nukasta, hiuksista ja kaikesta ilman virtausta hidas-
tavasta materiaalista.

7. Aseta tuuletin kdyton ajaksi tasaiselle, vakaalle ja kuivalle alustalle kaatumi-
sen estamiseksi.

8. Kytke laite vain sopivaan AC 240V~50Hz:n maadoitettuun pistorasiaan.

9. Al kdyta tuuletinta réjéhtavien ja/tai syttyvien kaasujen lahelld. Al sijoita lai-
tetta avotulen, hellan, uunin tai muun lammityslaitteen lahelle.

10. Al4 kdyta tuuletinta, jos sen virtajohto tai pistoke on vaurioitunut, toiminta-
virheen jalkeen tai jos se on pudonnut tai vaurioitunut jollakin tavalla.

11. Al4 kdyta laitetta, jos sen ritildt eivét ole kunnolla paikoillaan. Al kéyté lai-
tetta, jos sen ritild on vaurioitunut tai irronnut.

12. Al sijoita tuuletinta avonaisen ikkunan ldhelle. Tuulettimeen roiskuva sade-
vesi voi aiheuttaa sahkoiskuvaaran.

13. Al anna virtajohdon roikkua pdydin tai tason reunan yli tai koskettaa kuu-
mia pintoja.

14. Al tydnna sormia tai esineité ritilan véleihin, silld timé voi johtaa vammoi-
hin tai laitteen vaurioitumiseen.

15.Tata laitetta eivat saa kayttaa henkilot (mukaan lukien lapset), joilla on alen-
tunut fyysinen, aistimuksellinen tai henkinen suorituskyky tai puutteelliset tie-
dot tai puutteellinen kokemus, paitsi jos heidan turvallisuudestaan vastaava
henkild valvoo heitd kdyton aikana tai on antanut asianmukaisen opastuksen
laitteen turvalliseen kayttoon.

16.VAROITUS: Lapsia on vahdittava, etteivat he leiki laitteella.

17. Sammuta tuuletin ja kytke pistoke irti virtaldhteestd, kun tuuletinta ei kdyte-
td, kun se siirretdan paikasta toiseen tai kun sitd puhdistetaan.

18. Irrota pistoke virtaldhteest4 tarttumalla pistokkeesta ja vetamalla. Al kos-
kaan vedd johdosta.

19. Sammuta laite ja irrota se virtaldhteestd kun se ei ole kdytdssd, ennen osien
asennusta tai purkamista, sekd ennen laitteen puhdistamista. Kerda johto rullal-
le kompastumisen ehkaisemiseksi.

20. Al sijoita laitetta sellaiselle lattiapinnalle, johon voi tulla jalkia tai vaurioita
tarisevista laitteista.

21. Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, valmistajan huoltoliikkeen tai
vastaavan péatevin tahon on vaihdettava se vaarojen vilttamiseksi. Ala yrité kor-
jata, purkaa tai muokata laitetta itse. Laitteen sisdltamat osat eivat ole kdyttdjan
huollettavissa.

2. OSIEN KUVAUS

1. Varmistusruuvi
2. Eturitila

3. Takaritila

4. Kahva

5. Kytkinlaatikko
6. Moottori
7.Lapa

8. Metalliputki

9. Metallijalka

oo~ p

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja lisdosat. Varmista, ettd pakkauksessa on kaik-
ki lisdosat; ota yhteyttd jalleenmyyjaan, jos osia puuttuu tai ne ovat viallisia.
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3.KAYTTO

1. Sijoita tuuletin tasaiselle ja kuivalle alustalle.

2. Kytke tuuletin sopivaan virtaldhteeseen. Valitse nopeusasetus vaantamal-

13 nopeudensaadinta. Asetuksia on nelja - 0 (POIS PAALTA), 1 (HIDAS), 2 (KESKI-
VAUHTI) ja 3 (NOPEA).

3.53ada tuuletinpdan kulmaa tyontamalla kevyesti suojuksesta.

Varoitus: Tuulettimen tulee aina olla poissa paalta taman saadon aikana.
4.Vaanna nopeussaadin asentoon “0” ja irrota tuuletin virtaldhteesta kayton jal-
keen.

Varoitus: Al koskaan kosketa lapaa késin tai milladn muulla esineell3 tuuletti-
men ollessa paalla.

4. HOITO JA PUHDISTUS

« Irrota tuuletin aina virtaldhteesta ennen puhdistusta.

- Vélta koskemasta tuulettimen liikkuviin osiin.

- Puhdista laite pelkastaan pehmealld, kostealla liinalla.

« ALA upota laitetta veteen alidka anna veden roiskua moottorin koteloon.

- Al3 koskaan suihkuta laitteeseen nestetti tai upota sita veteen tai muuhun
nesteeseen.

« ALA kdyta bensiinid, maaliohennetta tai muita kemikaaleja tuulettimen puh-
distamiseen.

- Varmista, ettd laite on irrotettu virtalahteesta ennen ritilan irrottamista.

« Puhdista tuulettimen lapa ja ritilat puhtaalla kostella liinalla.

VAROITUS: Lavan reunat voivat olla terdvia. Kasittele lapaa varovasti.

- Sdilytd tuuletinta alkuperdisessa pakkauksessa tai suojaa kuivaan tilaan sijoi-
tettu tuuletin polylta peittamalld, jos sita ei kayteta pitkdan aikaan.

5.TUOTETIEDOT
Virransyotto
Virrankulutus
Kayttolampatila

AC 220-240V ~ 50 Hz
0 W
5-40°C

HUOMIO: Jatkuvan kehittdmistyon tuloksena laitteen muotoilu ja tekniset tie-
dot voivat poiketa hieman pakkauksen kuvauksesta.
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SV Golvflakt

1. SAKERHETSVARNING

Las denna bruksanvisning noggrant innan du monterar ihop eller anvénder ap-
paraten och forvara den for framtida anvandning.

Folj alltid grundldaggande forsiktighetsatgarder vid anvandning av elektriska ap-
parater for att minska risken for brand, elstétar och personskador, inklusive fol-
jande:

1. Minska risken for elstotar genom att inte doppa apparaten eller den flexibla
sladden i vdtska eller utsatta dem for regn, fukt eller andra vatskor.

2. Farliga hogspédnningar finns i detta holje. Undvik elstotar genom att inte 6pp-
na skipet. Overlamna service till behérig personal.

3. Denna apparat ar endast avsedd for hushallsbruk och inte for kommersiellt
eller industriellt bruk eller utomhusbruk. Ovrig anvéndning som inte rekom-
menderas kan orsaka brand, elstotar eller personskador.

4. Placera inte flakten i ndrheten av draperier, gardiner eller foremal som kan
dras in i flakten. Placera eller anvand aldrig apparaten ddr den kan utsattas for:
- Varmekallor som t.ex. vdrmare, varmeregister, spisar eller andra apparater som
avger varme

- Direkt solljus

« Stora mdngder damm

» Mekaniska vibrationer eller stotar

- Ventilationsbrist

« Ojamna ytor

5. Utsatt inte apparaten for dropp eller stank. Féremal fyllda med vatskor, t.ex.
vaser, ska aldrig placeras pa apparaten.

6. Forhindra inte ventilation genom att tacka for flaktens ventilationsdppningar.
Springor och 6ppningar for ventilation finns till for att sakerstalla tillforlitlig drift
av apparaten och skydda den fran 6verhettning. Anvand inte fldkten om nagon
Oppning ar blockerad. Hall den fri fran damm, ludd, har och annat som kan for-
samra luftflodet.

7. Placera flakten pa en stabil, jamn och torr yta nér den anvands for att undvi-
ka att den valter.

8. Anslut endast till ett lampligt AC 240V ~ 50 Hz jordat eluttag.

9. Anvénd inte flakten nara explosiva och/eller brandfarliga angor. Placera inte
flakten nara 6ppen laga, en matlagnings- eller annan varmeapparat.

10. Anvand inte flakten med en skadad sladd eller stickkontakt, efter ett funk-
tionsfel eller om den tappats eller skadats pa nagot satt.

11. Anvénd inte flakten om inte flaktgallren sitter ordentligt pa plats. Anvand in-
te flakten om gallren &r skadade eller har lossnat.

12. Placera inte fldkten nédra ett 6ppet fonster. Regn som stanker pa flakten kan
orsaka risk for elstotar.

13. Lat inte natsladden hianga 6ver kanten pa ett bord eller en bénk och Iat den
inte komma i kontakt med heta ytor.

14. Satt aldrig fingrar eller andra fraimmande foremal genom gallerdppningar-
na, eftersom detta kan orsaka personskador eller skador pa apparaten.

15. Denna apparat dr inte avsedd for anvandning av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet eller
kunskap, savida de inte halls under uppsikt eller far instruktioner om anvand-
ning av apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

16. VARNING! Hall barn under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

17. Stang AV flakten och dra ut kontakten fran vagguttaget nér den inte an-
vands, nar du flyttar flakten fran en plats till en annan och innan du reng6r den.
18. Koppla bort flakten genom att ta tag i kontakten och dra ut den fran vagg-
uttaget. Dra aldrig i sladden.

19. Sténg av och koppla bort flakten fran vagguttaget nér den inte anvands,
innan du monterar eller demonterar delar, samt fére rengdring. Linda ihop slad-
den noggrant for att undvika snubbelrisker.

20. Placera inte apparaten pa golv som kan fa marken av eller skadas av vibra-
tioner fran andra apparater.

21.0m natsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess service-
agent eller liknande kvalificerade personer for att undvika fara. Forsok inte att
sjalv reparera, demontera eller modifiera apparaten. Det finns inga delar som
kan underhallas av anvdandaren pa insidan.

2. BESKRIVNING AV DELAR

. Sdkerhetsskruv
. Framre galler

. Bakre galler
.Handtag
.Knapplada

. Motor

. Fléktblad

. Metallror

. Metallbas

oo~ b
©CONOUAWN =

Ta bort allt férpackningsmaterial och tillbehor. Kontrollera att alla tillboehor ar
med. Kontakta din aterforséljare om nagot ar skadat eller saknas.
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3. ANVANDNING

1. Placera flékten pa en jamn och torr yta.

2. Anslut flakten till ett [ampligt eluttag. Vélj onskad hastighetsinstallning ge-
nom att vrida pa hastighetsreglaget. Det finns 4 installningar - 0 (av), 1 (lag), 2
(medelhdg) och 3 (hog).

3. Justera flakthuvudets lutningsvinkel genom att trycka forsiktigt pa skyddet.
Forsiktigt! Stang av flakten innan denna justering utfors.

4.Vrid hastighetsreglaget till “0” och koppla bort flakten efter anvandning.
Varning! Vidror inte flaktbladet med din hand eller andra foremal nar flakten ar

pa.

4, UNDERHALL OCH RENGORING

- Koppla alltid bort flakten fran eluttaget innan den ska rengoras.

- Undvik kontakt med flaktens rérliga delar.

- Anvand endast en mjuk, fuktig trasa for att rengora flakten.

- Doppa INTE fldkten i vatten och lat inte vatten komma in i motorhuset.

- Spruta aldrig vétskor pa flakten och sénk den inte ned i vatten eller andra vats-
kor.

+ Rengor INTE fldkten med bensin, thinner eller andra kemikalier.

- Se till att fldkten ar bortkopplad fran elnatet innan du avlagsnar gallret.

- Rengor flaktbladet och gallren med en mjuk, fuktig trasa.

FORSIKTIGT! Flaktbladets kanter kan vara vassa. Hantera med yttersta forsiktig-
het.

- Forvara flakten i dess ursprungsférpackning eller tack dver flakten for att skyd-
da den mot damm pa en torr plats om den inte ska anvandas under en lang-

re tid.

5. SPECIFIKATIONER
Stromforsorjning
Stréomfoérbrukning
Driftstemperatur

AC 220-240V ~ 50 Hz
0 W
5-40°C

OBS! Pa grund av standiga forbattringar kan produktens utformning och speci-
fikationer skilja sig nagot fran den enhet som avbildas pa férpackningen.
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ET Porandaventilaator

1. TURVAHOIATUS

Lugege kasutusjuhend enne seadme kokkupanekut voi kasutamist tahelepane-
likult 13bi ja hoidke edaspidiseks alles.

Selleks et vahendada elektriseadmete kasutamisel tulekahju, elektriloogi ja isi-
kukahju ohtu, tuleb jargida elementaarseid ohutusndudeid, sh alljargnevat.

1. Elektril66gi ohu vahendamiseks drge jatke seadet ega painduvat juhet vihma
katte ega niisketesse kohtadesse ega sukeldage neid mistahes vedelikku.

2. Korpuse sees on ohtlikult kérge pinge. Elektrilodgi valtimiseks drge avage
korpust, vaid viige see parandamiseks padevale isikule.

3. Seade on mdeldud kasutamiseks ainult tavalises kodumajapidamises, mitte
arilisel ega toostuslikul eesmérgil ega valitingimustes. Mittesoovitatav kasutus
voib pdhjustada tulekahju, elektril6ogi voi vigastuse.

4.Veenduge, et ventilaator ei asuks eesriiete, kardinate ega Uihegi sellise eseme
Iaheduses, mida see voib sisse tommata. Arge kunagi paigaldage seadet koh-
ta, kus see on:

« soojusallika, nt radiaatori, soojapuhuri, pliidi vms sooja tootva seadme méju-
piirkonnas;

- otsese padikesevalguse kdes;

- liigse tolmu sees;

« mehaanilise vibratsiooni véi porutuste keskel;

« puuduliku ventilatsiooni kaes;

« ebatasasel pinnal.

5. Véltige seadme kastmist ja pritsimist ning drge asetage selle lahedusse vede-
likuga tdidetud esemeid, nagu vaasid.

6. Ventilatsiooniavasid ei tohi katta ega ventilatsiooni takistada. Avad on ette
nahtud ventilatsiooniks, et tagada seadme tookindlus ja kaitsta seda tlekuume-
nemise eest. Arge kasutage seadet, kui méni ava on kinni. Hoidke avad puhtana
tolmust, udemetest, karvadest jms, mis véivad 6huvoolu takistada.

7. Asetage seade tasasele kuivale pinnale, kus see ei kuku kasutamise ajal tim-
ber.

8. Uhendage ainult 240V ~ 50 Hz maandatud vahelduvvooluvérku.

9. Arge kasutage ventilaatorit plahvatusohtlike ja/véi siittivate aurude keskel.
Arge asetage ventilaatorit lahtise leegi, toiduvalmistamisseadme ega kiitte-
seadme ldhedale.

10. Arge kasutage ventilaatorit, kui juhe véi pistik on kahjustatud véi kui seade
torkus todtamast voi kukkus maha véi sai muul moel kahjustada.

11. Arge kasutage ventilaatorit, kui vore ei ole korralikult kinnitatud. Arge kasu-
tage ventilaatorit, kui vore saab kahjustada vo6i tuleb lahti.

12. Arge asetage ventilaatorit avatud akna ldhedale. Vihmavee pritsmed véivad
tekitada elektril6ogi ohu.

13. Arge laske toitejuhtmel {ile laua- vi kapiserva rippuda ega tihtki kuuma
pinda puudutada.

14. Arge pistke sérmi ega kérvalisi esemeid vére vahele, sest see véib tekitada
vigastusi voi seadet kahjustada.

15. Seadet ei tohi kasutada isikud, kelle fllsilised, sensoorsed voi vaimsed voi-
med on piiratud voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised (sh lapsed), valja
arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik neid juhendab ja jalgib.

16. HOIATUS! Jélgige, et lapsed ei méangiks seadmega.

17. Kui ventilaatorit ei kasutata voi kui te viite seda teise kohta voi hakkate pu-
hastama, lilitage seade vélja ja eemaldage pistik seinakontaktist.

18.Tommake alati pistikust, mitte kunagi juhtmest.

19. Kui seadet ei kasutata, enne osade monteerimist ja demonteerimist ning en-
ne puhastamist lulitage seade vilja ja eemaldage pistik seinakontaktist. Kukku-
misohu valtimiseks kerige juhe kokku.

20. Arge asetage seadet pérandale, mis on seadmete vibreerimise téttu kahjus-
tatud.

21. Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohutuse tagamiseks asendama
tootja, tema miiligiesindaja v6i sarnase padevusega isik. Arge piitidke seadet
remontida, osadeks lahti votta ega muuta. Seadme sees ei ole kasutaja hoolda-
tavaid osi.

2. OSADE KIRJELDUS

1. Turvakruvi
2. Esivore
3.Tagavore
4. Kaepide

5. Lilituskarp
6. Mootor

7. Tiivik

8. Metalltoru
9. Metallalus

Eemaldage koik pakkematerjalid ja tarvikud. Veenduge, et kdik tarvikud oleksid
olemas. Kui méni ese on kahjustatud vdi puudu, poérduge edasimiitja poole.
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3. KASUTAMINE

1. Asetage ventilaator horisontaalsele ja kuivale pinnale.

2. Uhendage ventilaator vooluvérku. Valige soovitud pdérlemiskiirus, keerates
kiiruse juhtnuppu. Voéimalikud on 4 seadistust: 0 (vdljas), 1 (vdike), 2 (keskmine)
ja 3 (suur).

3. Ventilaatori kaldenurga reguleerimiseks liikake kergelt kaitset.

Ettevaatust! Selle tegemiseks tuleb ventilaator alati vélja lGlitada.

4. Pérast kasutamist poorake kiiruse juhtnupp asendisse 0" ja eemaldage pistik
seinakontaktist.

Hoiatus! Arge kunagi katsuge té6tava ventilaatori tiivikut kiega ega lihegi ese-
mega.

4. HOOLDAMINE JA PUHASTAMINE

- Eemaldage ventilaator enne puhastamist alati vooluvorgust.

- Véltige kokkupuudet ventilaatori liikuvate osadega.

- Kasutage ventilaatori puhastamiseks ainult niisket lappi.

- ARGE sukeldage ventilaatorit vette ega laske veel mootorikattele tilkuda.

- Arge kunagi pritsige seadet vedelikega ega téstke seda vette ega muu vedeli-
ku sisse.

- Arge puhastage ventilaatorit bensiini, lahusti ega teiste kemikaalidega.

« Enne vore eemaldamist veenduge, et ventilaator oleks valja lilitatud.

- Puhastage ventilaatori tiivikut ja voresid pehme niiske lapiga.

ETTEVAATUST! Ventilaatori tiiviku servad voivad olla teravad. Kédidelge darmise
ettevaatusega.

- Kui te ventilaatorit pikka aega ei kasuta, hoidke seda kuivas kohas originaalpa-
kendis vo6i katke see tolmu kaitseks kinni.

5.TEHNILISED ANDMED

Toiteallikas AC 220-240V ~ 50 Hz
Energiatarve 0W
To6temperatuur 5..40 °C

MARKUS. Tanu pidevatele parandustele véivad seadme valimus ja tehnilised
andmed pakendil kujutatust pisut erineda.
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LV Gridas ventilators

1. DROSIBAS BRIDINAJUMS

Pirms ierices salikSanas vai izmanto3anas rpigi izlasiet So noradijumu rokasgra-
matu un glabajiet to turpmakam uzzinam.

Izmantojot elektriskas ierices, vienmér jaievéro piesardzibas pamatpasakumi, lai
mazinatu aizdegsanas, elektriskas stravas trieciena un traumu risku personam,
ka ari talak noraditais.

1. Lai mazinatu elektriskas stravas trieciena risku, neiegremdéjiet So ierici vai
elastigo vadu un nepaklaujiet to lietus, mitruma vai cita skidruma ietekmei.

2. Saja korpusa pastav bistami augsts spriegums. Lai novérstu elektriskas stra-
vas trieciena risku, neatveriet skapi; vérsieties tikai pie kvalificéta apkopes per-
sonala.

3. lerice ir paredzéta lietosanai tikai majsaimnieciba; ta nav paredzéta komerci-
alai, ripnieciskai izmantosanai vai lietosanai ara. Lietosana cita, neieteikta veida
var izraisit aizdegsanos, elektriskas stravas triecienu vai traumas.

4. Parliecinieties, vai ventilators nav novietots drapéjuma, aizkaru vai citu tadu
priekSmetu tuvuma, kurus var ieraut ventilatora. Nekada gadijuma nenovieto-
jiet un nedarbiniet ierici vieta, kur ta var tikt paklauta:

« siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem, ventilacijas rezgiem, plitim vai citiem
izstradajumiem, kas rada siltumu;

- tiesai saules gaismai;

« parmérigiem putekliem;

- mehaniskai vibracijai vai triecienam;

- ventilacijas trakumam;

+ nelidzenam virsmam.

5. lerici nedrikst paklaut pilésanai vai $lakstiem un uz ierices nedrikst novietot
nekadus ar skidrumu piepilditus priekSmetus, pieméram, vazes.

6. Ventilaciju nedrikst traucét, nosedzot ventilacijas atveres. Rievas un atveres ir
paredzétas ventilacijai, lai nodrosinatu uzticamu ierices darbibu un pasargatu to
no parkarsanas. Neizmantojiet ierici, ja kada atvere ir blokéta, notiriet puteklus,
plaksnas, matus un jebko citu, kas varétu mazinat gaisa plasmu.

7. Darbinasanas laika novietojiet ventilatoru uz stabilas, lidzenas, sausas virs-
mas, lai nepielautu apgasanos.

8. Savienojiet tikai ar atbilstoSu 240V, 50 Hz iezemétu mainstravas kontaktligz-
du.

9. Nedarbiniet ventilatoru spradzienbistama un/vai uzliesmojosa tvaika klatbat-
né. Nenovietojiet ventilatoru atklatas liesmas, édiena gatavosanas vai citas sildi-
$anas ierices tuvuma.

10. Nedarbiniet ventilatoru, ja ta vads vai spraudnis ir bojati, ja tam ir radusies
darbibas traucéjumi vai ja tas ir nomests vai jebkada veida bojats.

11. Nedarbiniet ventilatoru, ja ta rezgi nav uzstaditi vieta. Neizmantojiet ierici, ja
rezgis tiek sabojats vai klust valigs.

12. Nenovietojiet ventilatoru atvérta loga tuvuma. Lietus $laksti uz ventilatora
var izraisit elektriskas stravas triecienu.

13. Nelaujiet stravas vadam nokarties par galda vai letes malu un nelaujiet tam
saskarties ar karstam virsmam.

14. Neievietojiet rezga atverés pirkstus un nelaujiet tajas ieklat sveskermeniem,
citadi var gt traumas vai var rasties ierices bojajumi.

15. So ierici nav paredzéts izmantot personam (tai skaita bérniem) ar ierobe-
zotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam vai ar nepietiekamu pieredzi vai
zinasanam, ja persona, kas atbild par vinu drosibu, neveic uzraudzibu un ne-
sniedz noradijumus par ierices lietosanu.

16. BRIDINAJUMS! Bérni ir jauzrauga, lai nodroinatu, ka vini ar ierici nespéléjas.
17. 1zslédziet ventilatoru un atvienojiet to no kontaktligzdas, ja ventilators ne-
tiek lietots, kad to parvietojat no vietas uz vietu un pirms tirisanas.

18. Lai atvienotu, satveriet spraudni un izvelciet to no kontaktligzdas. Nekada
gadijuma nevelciet, turot aiz vada.

19. Izslédziet ventilatoru un atvienojiet to no kontaktligzdas, kad ventilators ne-
tiek lietots, tiek salikts vai izjaukts, ka ari pirms tiridanas. Lai novérstu paklupsa-
nas risku, satiniet kabeli drosa veida.

20. Nenovietojiet ierici uz tadas gridas virsmas, kur ierices vibracijas var radit no-
spiedumus vai bojajumus.

21. Ja stravas vads ir bojats, td nomaina javeic razotajam, servisa parstavim vai li-
dzigi kvalificetam personam, lai novérstu bistamibas rasanos. Neméginiet veikt
remontu, izjaukt ierici vai to modificét pasrocigi. lericé nav detalu, kuram lieto-
tajam javeic apkope.

2.DALU APRAKSTS

1. Drosibas skrave

2. Priekséjais rezgis
3. Aizmugures rezgis
4. Rokturis

5.Sledzu karba

6. Motors
7.Lapstina

8. Metala caurule

9. Metala pamatne
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Nonemiet visus iepakojuma materialus un piederumus. Parbaudiet, vai kom-
plekta ir ieklauti visi piederumi; ja kads priekSmets ir bojats vai nav ieklauts, sa-
zinieties ar izplatitaju.

3.LIETOSANA

1. Novietojiet ventilatoru uz lidzenas un sausas virsmas.

2. Pieslédziet ventilatoru atbilstosa kontaktligzda. Atlasiet vélamo darbibas atru-
mu, pagriezot atruma vadibas slédzi. Pastav 4 iestatijumi - O (izslégts), 1 (Iéns), 2
(vidgjs), 3 (atrs).

3. Lai noregulétu ventilatora galvas sasvéruma lenki, saudzigi piespiediet aiz-
sargu.

Uzmanibu! Veicot 3o regulé3anu, ventilatoram vienmér jabat izslégtam.

4. Péc lietosanas pagrieziet atruma vadibas slédzi pozicija “0” un atvienojiet ven-
tilatoru no kontaktligzdas.

Bridinajums! Nekada gadijuma nepieskarieties lapstinai ar roku vai kadu prieks-
metu, kamér ventilators darbojas.

4. KOPSANA UN TIRISANA

- Pirms tiriSanas vienmér atvienojiet ventilatoru no kontaktligzdas.

+ Nepieskarieties kustigajam ventilatora dalam.

- Ventilatora tirisanai izmantojiet tikai mikstu, mitru dranu.

- Neiegremdéjiet ventilatoru Gdent un nelaujiet tdenim pilét motora korpusa.

- Nekada gadijuma nesmidziniet uz ierices skidrumu vai neiegremdéjiet to Gde-
ni vai cita skidruma.

ra tirisanai.

- Pirms rezga nonemsanas parliecinieties, vai ventilators ir atvienots no elektro-
tikla.

- Ventilatora lapstinas un rezgu tirisanai izmantojiet mikstu, mitru dranu.
UZMANIBU! Ventilatora lapstinai var bus asas malas. Rikojieties piesardzigi.

- Ja ventilatoru nav paredzéts lietot ilgaku laika periodu, glabdjiet to sausa vieta
originalaja iepakojuma vai apsedziet, lai pasargatu no putekliem.,

5. SPECIFIKACIJA
Stravas avots
Energijas patérins
Darba temperatira

mainstrava, 220-240V, 50 Hz
0W
5-40°C

PIEZIME. Pastavigu uzlabojumu dé| izstradajuma konstrukcija un specifikacijas
var mazliet atskirties no ilustracijas uz iepakojuma.
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LT Pastatomas ventiliatorius

1. SAUGOS |SPEJIMAS

Prie$ surinkdami ar naudodami prietaisa, atidziai perskaitykite $j instrukcijy va-
dova ir pasilikite jj ateiciai.

Naudojant elektrinius prietaisus, visada batina imtis pagrindiniy atsargumo
priemoniy, kad baty sumazintas gaisro, elektros smugio ir asmeny suzalojimo
pavojus, jskaitant toliau nurodytas priemones.

1. Kad sumazintuméte elektros smuagio pavojy, nemerkite prietaiso j jokj skystj
ir saugokite jj arba lanksty laida nuo lietaus, drégmés ar bet kokio kito skyscio.
2. Korpuso viduje yra pavojingai auksta jtampa. Kad iSvengtuméte elektros smu-
gio, neatidarykite korpuso; technine priezitrg patikékite tik kvalifikuotiems spe-
cialistams.

3. Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje, jis neskirtas naudoti komerciniais ar
pramoniniais tikslais arba lauke. Naudojant kitaip, nei rekomenduojama, gali kil-
ti gaisras, galima patirti elektros smagj arba susizaloti.

4. Ventiliatoriaus nedékite 3alia uzuolaidy ar kity objekty, kurie gali bati j ji
jtraukti. Prietaiso niekada nedékite ir nenaudokite toliau nurodytose vietose.

- Salia ilumos 3altiniy, pvz,, radiatoriy, silumos registry, virykliy ar kity siluma
generuojanciy prietaisy

- Tiesioginéje saulés Sviesoje

- Vietoje, kurioje yra labai daug dulkiy

- Vietoje, kurig veikia mechaniné vibracija ar smuagiai

- Vietoje, kurioje néra védinimo

« Ant nelygiy pavirsiy

5. Prietaisa reikia saugoti nuo lady ir pursly ir ant jo negalima déti skysciy pripil-
ty objekty, pvz., vazy.

6. Negalima trukdyti ventiliavimui, uzdengiant ventiliacijos angas. Angos yra
skirtos ventiliacijai uztikrinti, kad gaminys veikty patikimai ir baty apsaugotas
nuo perkaitimo. Nenaudokite, jei bet kuri anga uzdengta, pasalinkite dulkes,
pukelius, plaukus ir viska, kas gali sumazinti oro srauta.

7. Veikiantj ventiliatoriy dékite ant stabilaus lygaus, sauso pavirsiaus, kad jis ne-
apvirsty.

8. Junkite tik prie tinkamo 240 V kintamosios srovés ~50 Hz jzeminto elektros
lizdo.

9. Nenaudokite ventiliatoriaus 3alia sprogiy ir (arba) degiy dumy. Nedékite ven-
tiliatoriaus Salia atviros liepsnos, maisto gaminimo ar kitos sildymo jrangos.

10. Nenaudokite ventiliatoriaus su pazeistu laidu ar kistuku, jei jis buvo sugedes,
numestas ar kitaip pazeistas.

11. Nenaudokite be tinkamai uzdéty ventiliatoriaus groteliy. Nenaudokite, jei
grotelés pazeistos arba atsilaisvinusios.

12. Nedékite ventiliatoriaus 3alia atviro lango. Ant ventiliatoriaus pateke lietaus
lasai gali sukelti elektros smigio pavojy.

13. Neleiskite maitinimo laidui kabéti nuo stalo ar stalvirsio krasto bei liestis prie
karsty pavirsiy.

14. Nekiskite pirsty ir neleiskite pasaliniams objektams patekti j groteliy angas,
nes taip galima susizaloti arba sugadinti prietaisa.

15. Sis prietaisas néra skirtas asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fizinés, jutimi-
nés ar psichinés galimybés yra ribotos arba kuriems truksta patirties ir Ziniy, ne-
bent uz jy sauga atsakingas asmuo gali juos prizidréti ir paaiskinti, kaip naudo-
ti prietaisa.

16. ]SPEJIMAS. AtidZiai priziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

17. Kai ventiliatoriaus nenaudojate, kai gabenate jj i$ vienos vietos j kit ir prie$
valydami, ISJUNKITE ir atjunkite jj nuo lizdo.

18. Norédami atjungti, suimkite uz kistuko ir iStraukite i$ sieninio lizdo. Niekada
netraukite uz laido.

19. Kai prietaiso nenaudojate, pries surinkdami ar ardydami dalis ir prie$ valyda-
mi, iSjunkite jj ir atjunkite nuo sieninio lizdo. Kad neuzkliGtuméte uz laido, jj sau-
giai suvyniokite.

20. Nedékite $io prietaiso ant grindy, kurios gali bati pazenklintos ar pazeistos
dél prietaisy vibravimo.

21. Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas, techninés prieziu-
ros atstovas arba panasus kvalifikuotas specialistas, kad baty iSvengta pavojaus.
Nebandykite patys taisyti, ardyti ar modifikuoti prietaiso. Viduje néra daliy, ku-
rias galéty priziaréti naudotojas.

2. DALIY APRASYMAS

1. Apsauginis varztas
2. Priekinés grotelés
3. Galinés grotelés
4.Rankena

5. Jungiklio dézé

6. Variklis

7. Menté

8. Metalinis vamzdis
9. Metalinis pagrindas

ISimkite visa pakavimo medziagg ir priedus. |sitikinkite, kad yra visi priedai; jei
kuris nors elementas pazZeistas ar jo traksta, kreipkités j atstova.

614024 _lattiatuuletin_ko_A4_EN-FI-SV-ET-LV-LT-RU.indd 7

3. VEIKIMAS

1. Padékite ventiliatoriy ant lygaus ir sauso pavirsiaus.

2. Prijunkite ventiliatoriy prie tinkamo elektros lizdo. Pasirinkite norima greicio
nuostata, pasukdami greicio valdymo rankenéle. Yra 4 nuostatos — 0 (iSjungta),
1 (mazas), 2 (vidutinis) ir 3 (didelis).

3. Norédami reguliuoti ventiliatoriaus galvutés pakreipimo kampa, Svelniai
stumkite apsauga.

Démesio! Reguliuojant kampa, ventiliatorius visada turi bati iSjungtas.

4. Panaudoje ventiliatoriy, pasukite grei¢io valdymo rankenéle j,0" padétj ir
atjunkite.

Ispéjimas. Niekada rankomis nelieskite menciy ar kity objekty, kai ventiliato-
rius veikia.

4. PRIEZIURA IR VALYMAS

« Pries valydami, ventiliatoriy visada atjunkite nuo elektros lizdo.

« Saugokités kontakto su judanc¢iomis ventiliatoriaus dalimis.

- Ventiliatoriy valykite tik minksta drégna $luoste.

« NEMERKITE ventiliatoriaus j vandenj ir saugokite, kad j variklio korpusa nepa-
tekty vandens lasy.

« Ant prietaiso niekada nepurkskite skysciy ir nenardinkite jo j vandenj ar kita
skystj.

- Ventiliatoriui valyti NENAUDOKITE benzino, dazy skiediklio ar kity chemikaly.
« Pries nuimdami groteles, jsitikinkite, kad ventiliatorius atjungtas nuo maitini-
mo tinklo.

- Ventiliatoriaus mentes ir groteles valykite minksta drégna $luoste.

DEMESIO! Ventiliatoriaus menté gali turéti astrius krastus. Elkités itin atsargiai.
- Jei ventiliatoriaus ketinate ilga laika nenaudoti, laikykite jj originalioje dézéje
arba uzdenkite, kad apsaugotuméte nuo dulkiy, bei laikykite sausoje vietoje.

5.SPECIFIKACIJA

Maitinimas 220-240V kintamoji srové ~ 50 Hz
Energijos sanaudos 90 W

Darbiné temperattra 5-40 °C

PASTABA. Dél nuolatiniy tobulinimy gaminio dizainas ir specifikacijos gali Siek
tiek skirtis nuo ant pakuotés pavaizduoto prietaiso.
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RU HanonbHbIN BEHTUNATOP

1. UHCTPYKLIU NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

BHMMaTenbHO NpounTanTe HacTosALLee PyKOBOLACTBO neper c6opKoi nim sKc-
nnyataymen npubopa 1 coxpaHute ero.

Mpwn ncnonb3oBaHMK 3NeKTPONPUOOPOB BCeraa cneayeT cobnofaTb OCHOBHbI-
€ Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTY AR CHUXKEHMA PUCKA BO3HUKHOBEHUA NoXapa, no-
pakeHWA SNEKTPUYECKUM TOKOM 1 NOJyYeHWs TpaBM, BKOYas cegyioLlee:

1. YT06bI CHU3UTD PUCK NMOPAKEHNA INIEKTPUUYECKMM TOKOM, HE MOFpyXKanTe 1 He
nojasepraiiTe faHHOE YCTPONCTBO UM FMOKNI CeTeBON LUHYP BO3AENCTBUIO [O-
XKAA, BNarv unv nobomn pyromn XXugKocTu.

2. BHyTpu Kopnyca onacHoe BbICOKOe HarnpsaxeHue. Bo n3bexaHvie nopaxeHua
3NEKTPUYECKM TOKOM He BCKPbIBaliTe KOpyc, obpaLianTecs 3a 06CnyKMBaHN-
€M TONbKO K KBaNIMGULMPOBAHHbBIM CreLManncTam.

3. laHHbI Npnbop NpefHa3HayYeH TONbKO A8 JOMALUHErO NCMNONb30BaHM-

A N He NpefHa3HaYeH 415 KOMMEPYECKOTO NN NPOMbILLIEHHOMO NPYMEHEHU-
A. Nprbop Takxe 3anpeLyeHo NCNob30BaThb B YIMUHbIX YCoBUAX. Vicnonb3osa-
HVe B APYIUX Lienax He PeKOMeHAYETCA M MOXET NMPUBECTU K BO3ropaHuio, no-
PaKEHMNIO SNEKTPUYECKNM TOKOM WS TPAaBMaM.

4. He ycTtaHaBnvBaiTe BEHTUNATOP PAAOM CO LUTOPaMU, 3aHaBeCKaMu U fio-
6bIMM NpeamMeTaMu, KOTopble MOTYT ObITb BTAHYTbI B BEHTUNATOP. He ycTaHaB-
NUBaWiTe 1 He SKCMyaTUpPYITe NPUOOP TaM, FAe OH MOXET ObITb NMOABEPKEH:

+ BO3AENCTBMIO MCTOYHMKOB TeMna, TaKUX Kak pagunatopbl, oborpesarteny, neun
UNW JPYrX HarpeBaTesibHbIX Mpubopos

+ BO3[ENCTBUIO NMPAMbIX COSTHEYHbIX Nyyeit

*+ Ype3MepPHOMY KOJTIMYECTBY MNbIn

+ MexaHn4ecKkol Bubpauum v yaapam

+ OTCYTCTBUIO BEHTUNALNMN

+ YCTaHOBKE Ha HEPOBHble NOBEPXHOCTN

5. Mpunbop He JoNXKeH NoABEPraTbCA BO3AENCTBIIO Kanesb Uan 6pbI3r, a TakKe
Ha Hero HeNb3A CTaBUTb NPEAMETbI, HAMOMHEHHbIE XUAKOCTAMU, HaNpUMep Ba-
3bl.

6. Bo n3bexxaHune nepekpbiBaHNA BEHTUAALUN He 3aKPbIBaNTE BEHTUNALMOH-
Hble OTBepPCTVA. BeHTUNALMOHHbIE NPOPe3n 1 OTBEPCTUA NPefyCMOTPEHb! AnA
BEHTUNALMUN 1 0BeCneyeHna HageXHOoN paboTbl Nprbopa 1 3aLuTbl ero ot ne-
perpeBa. He ncnonb3yite nprnbop, ecnv BeHTUAALMNOHHbIe OTBePCTUA 3abn0Ku-
pOBaHbl, He AonycKanTe nonagaHuaA nbiav, BOPCa, BOOC U T. M., YTO MOXKET npe-
NATCTBOBATb MOTOKY BO3AyXa.

7.Mepep sKcnnyaTaumen BEHTUAATOPA YCTAaHOBUTE €r0 Ha YCTONUYMBYIO POBHYIO
CyXyto NMOBEPXHOCTb, BO N36eXaHve OnpoKnabIBaHUA.

8. MogKknioyaTtb TONbKO K NOAXOAALLEN CETEBOIN PO3ETKE NEPEMEHHOTO TOKA
240B ~ 50y c 3a3emneHnem.

9. He ncnonb3yiite BEHTUNATOP TaM, FAe eCTb B3PbIBOOMACHbIE /WM NIEFKOBOC-
nnameHstoLwmeca napbl. He yctaHaBnmBariTe BEHTUAATOP BONN3U OTKPLITOFO OF-
HA, KYXOHHOTO W/ APYrOro HarpeBaTesibHoro npubopa.

10. He ncnonb3yiite BEHTUAATOP C MOBPEXAEHHbBIM LLIHYPOM WV BUIIKOR, Nocse
HENCNPABHOCTY, MAAEHUA UNY MOBPEXAEHNA KaKUM-TMH0 06pasom.

11. He akcnnyaTupoBatb 6€3 NpaBuibHO YCTAaHOBIEHHBIX HA BEHTUAATOP pelle-
TOK. He ncnonb3yiiTe, ecnu pelueTka noBpexaeHa uam ocnabna.

12. He ycTaHaBnuBawTte BEHTUNATOP 6/IM3KO K OTKPbITOMY OKHY. [lonagaHue fjo-
KOA Ha BEHTUNATOP MOXET MPUBECTY K NMOPAXKEHNIO SNEKTPUYECKM TOKOM.

13. Y6epuTech, UTO LWHYpP NUTaHWA He CBUCAET C Kpas CTosa MW CTOMKU, U He
JonycKaiTe, 4ToObl OH Kacasca ropAauMx NoBepxXHOCTEN.

14. He BcTaBnANTe NanbLibl M He AoNycKaiTe nonagaHna NOCTOPOHHUX Npea-
METOB B OTBEPCTUA PELLUETKMN, TaK KaK 3TO MOXET NPUBECTM K TPaBMam UM no-
BpexaeHuto npubopa.

15. [aHHbIN Nprbop He NpefHa3HayYeH Ans NCNonb30BaHKA Nuuamu (BKouas
[eTel) C orpaHNYeHHbIMU GU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU WAV YMCTBEHHbIMY CMO-
COBHOCTAMM, A TaKXKe NNLAMK, HE UMEIOLLUMY ONbITa U 3HAHWIA OTHOCUTENTBHO
ncnonb3oBaHuA npubopa. VicknoueHre — cnyyan, Koraa OHM HaAXOAUANCH NOA
HabnoaeHeM NN UHCTPYKTUPOBANNCH JIMLIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX 6e3onac-
HOCTb.

16. MPEAYNPEXOEHWE: leT BoMKHbI HAXOAWUTbCS NOA HAabNAEHMEM, HE MO~
3BONIANTE UM UrPaTb C NPUBOPOM.

17. BbIKNtoYanTe BEHTUNATOP Y OTCOEAUHAITE €ro OT PO3ETKM, KOrAa OH He UC-
nosib3yeTcs, a TakxKe Npv NepeHoCKe BEHTUNATOPA 1 NePef ero O4NCTKON.

18. YTo6bl OTCOEAUHUTL NPUGOP, BO3bMUTECH 3@ BUMKY U BbIHbTE €€ 13 PO3eTKMU.
He TAHUTe 3a WHyp.

19. Bbikntovaiite 1 BbIHUMANTE BUSIKY U3 PO3€ETKY, KOrfa BEHTUIATOP He NCMOosb-
3yeTcs, nepen cbopKon nnm pasbopkon AeTtanei, a Takxe nepep ouncTkom. Ha-
[EXHO cMmaTbIBaliTe Kabesb, 4ToObl N36exaTb ONaCHOCTY CMOTKHYTbCA.

20. He ycTaHaBnvBaiTe AaHHbI TPpU6GOp Ha Mo, Ha MOBEPXHOCTU KOTOPOro MO-
ryT OCTaTbCA CNIeAbl OT Npubopa nnm NoBpeXKAeHNA B pesynbTaTe BUbpaLm-

1 npubopa.

21. Bo n3bexaHve onacHOCTY, eCiu LWHYpP NUTaHWA NOBPEXAEH, OH JOMKEH
ObITb 3aMEHEH 3aBOOM-N3rOTOBUTENEM, B aKKPEAUTOBAHHOM UM CEpBUCE NN
AHANOMMYHbIM KBaNnUPULMPOBAHHbBIM CreLManmcTom. He nbiTaiiTecb camocTo-
ATESIbHO PEMOHTVPOBATb, Pa3bupaThb WAV BHOCUTb M3MEHeHWA B pubop. BHy-
Tpy Npubopa HeT feTaneil, NPUroAHbIX A1A 06CNYXMBaHUA NONb30BaTeNeM.
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2. ONUCAHUE BETANEN
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1. MpenoxpaHUTENbHbIN BUHT
2.MepepHan peweTka
3.3apHAA peleTtka

4. Pyuka

5. Mopynb nepekntoyatenen
6. Motop

7.BuHT

8. MeTannunyeckas Tpy6ka
9. MeTannnueckan nogcraBka

WO~

MonHOCTbIO BbIHbTE yI'IaKOBOHHbIVI maTepwuan n akceccyapeobl. Y6epuTech, uto BCe
aKceccyapbl B KOMMEKTE, N ecnn Kakoe-nnbo nsgenne NOBPEXAEHO NN OTCYT-
CTBYET, 06paTI/IT8Cb K gunepy.

3. NOPAAOK AENCTBUN

1. MomecTuTe BEHTUNATOP Ha POBHYIO 1 CYXYt0 MOBEPXHOCTb.

2. MopknioumnTe BEHTUNIATOP K NMOAXOAALLEN ceTeBOM po3eTke. Bbibepurte HyX-
HbIl PEXUM CKOPOCTU, NOBEPHYB perynaTop. EcTb 4 pexuma ckopoctu — 0 (Bbl-
KntoueHo), 1 (HU3Kuni), 2 (cpeaHnin) 1 3 (BbICOKUIA).

3. YT06bl OTPErynnpoBaTh Yron HakNoHa BEHTUIATOPA, OCTOPOXKHO HAXKMUTE Ha
3aLLUUTHYIO PeLLeTKy.

BHumaHwue! MNMepep 3101 perynnpoBKoi BEHTUNATOP HEOOXOAMMO BbIKIOUNTD.
4. TloBepHUTe perynaTop CKOPOCTU B NONOXKeHMe «0» 1 OTKNIOUNTE BEHTUNIATOP
rnocsie NCnosib3oBaHuA.

MpepynpexpaeHvie: He npukacantech K 1ONacT PyKon Unm niobbiMu Spyrimm
npegmeTaMun BO Bpemsa paboTbl BEHTUAATOPA.

4. OBCJZTYXXKUBAHUE U YNCTKA

- MNepep uncTKOM BCeraa oTKNOUaNTe BEHTUIATOP OT CETU.

« M36eraiite KOHTaKTa C ABXKYLLMMUCA YaCTAMMN BEHTUIATOPA.

« [INA YACTKN BEHTUNATOPA NCMONb3YTE TONIbKO MATKYHO BIaXKHYHO TKaHb.

« HE norpy»kaiite BEHTUNATOP B BOAY U He JOMYyCKalTe NOMaAaHuA BOfbl B KOp-
nyc moTopa.

« He pacnbinaiiTe XmMAKOCT Ha NPUOOP 1 He Norpy»kaiiTe ero B BOAY UN JpYry-
10 XKNOKOCTb.

« HE ncnonb3yite 6eH3uH, pacTBOPUTENb ANA KPACKN UNN ApYyrre XUMMUYecKmne
BeLLecTBa ANA OUNCTKY BEHTUNATOPA.

- MNepepn cHATMEM peLueTKM yoe[mTech, YTO BEHTUNATOP OTKIIOUEH OT CETU.

« [poTrpaiiTe TONACTN U peLIeTKY BEHTUNATOPA MATKON BNAaXXHOW TKaHbIO.
BHUMAHME: JlonacTu BeHTUNATOPa MOryT MMeTb oCcTpble Kpad. Obpaliaiitecs ¢
HVMU KpaliHe OCTOPOXHO.

« Mpy 4NNTENBHOM XpaHEeHN BEHTUNATOP XPaHWTb B CyXOM MeCTe B OpUrn-
HanbHON KOPOOKE MW HaKPbITb 4714 3aLUTbI OT MblIN.

5. TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

MCTOUYHMK NnuTaHmA MepemeHHbIN TOK 220-240 B 50 'y
MuTtanne 90 Bt

Pabouas Temnepatypa 5-40°C

BHUMAHME: B pe3ynbtate NOCTOAHHbIX YCOBEPLUEHCTBOBAHWUI AN3alH 1 TeX-
HMYeCKMe XapakTepUCTUKN U3AeNA MOTYT He3HaUNTEIbHO OTINYATLCA OT Y-
CTPOWCTBA, N306pa}eHHOro Ha ynakoBKe.
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